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1. Instrucciones importantes de seguridad

1.1 Seguridad
Lea estas instrucciones

Mantenga estas instrucciones

Preste atención a todas las advertencias

Siga todas las instrucciones

No use este aparato cerca del agua

Limpie solamente con un paño seco.
No bloquee las aberturas de ventilación.

PRECAUCIÓN
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1.2 Precaución

1.3 Advertencia

 Uso de la batería PRECAUCIÓN



2. Contenido de la caja

c d
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Satellite Speaker

Main unit

Front

Back Bottom

Wireless Subwoofer 

Front

Back

3.

3.1 Altavoz satélite 

1 Indicadores LED
2 te de pared 
3 Botón PAIR
4 te de pie

Utilizado para instalar un soporte de suelo.
5 Toma CA~

Usar para conectar el cable de alimentación.

3.2 Subwoofer inalámbrico

6 Botón PAIR
7 Toma CA~

Usar para conectar el cable de alimentación.
8 Indicadores LED

3.3 Unidad principal
9  Botón (ENCENDIDO/APAGADO) 
• Mantenga presionado durante 3 segundos 

para encender/apagar la unidad principal.
• Presione para seleccionar la función de 

reproducción.
10 Indicadores LED 

Cambie la fuente de reproducción y el 
indicador frontal se ilumina en consecuencia. 
El indicador luminoso de la parte frontal de 
la unidad principal indicará el modo que está 
actualmente en uso.

11 Toma UPDATE 
Para mantenimiento y servicios de 
actualización.

12 Toma OPTICAL 
Utilice para conectar la unidad principal a 
una toma OPTICAL OUT de un dispositivo 
externo.

13 Toma DC IN
Utilice para conectar el adaptador.

14 Conector HDMI OUT (eARC/ARC)
15 Toma HDMI IN

Altavoz satélite

Parte delantera

Parte posterior Parte inferior

Subwoofer inalámbrico

Unidad principal

Parte delantera

Parte posterior
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3.4 Mando a distancia
16 

Conmute la unidad principal entre los modos ENCENDIDO 
y ESPERA.

17 
Presione para seleccionar la función de reproducción.

18 + / –
• Aumentar/disminuir el nivel de volumen.
• Navegue hacia arriba/abajo en la estructura del menú.
19

ación.
20 EQ

Seleccione el efecto del ecualizador (EQ) (ESTÁNDAR, 
PELÍCULA, MÚSICA, JUEGO, DEPORTE).

21  (SILENCIO)
Silenciar o reactivar el sonido.

22 Ventana de visualización
Mostrar estado actual.

23 
Seleccione el modo Bluetooth. Mantenga presionado para 
activar la función de emparejamiento en modo Bluetooth 
o desconectar el dispositivo Bluetooth emparejado 
existente.

24 

25   /  
• Saltar a la pista anterior/siguiente en el modo Bluetooth.
• Navegue hacia la izquierda/derecha en la estructura del 

menú.
26 

Reproducir/pausar/reanudar la reproducción en modo 
Bluetooth. 

27 

Botón Control remoto Bluetooth Control remoto IR

√ √

√ √

√ --

√ √

+ / – /   / √ √

√ √

EQ √ √

√ --

√ --

√ √

• Mantenga presionados los botones – (VOL) y  del mando a distancia al mismo tiempo 
para alternar entre el mando a distancia Bluetooth o IR.
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• Se pueden usar baterías recargables o no 
recargables. Consulte las precauciones en sus 
etiquetas.

• Tenga cuidado con las uñas cuando retire la 
tapa de las baterías y las baterías.

• No deje caer el mando a distancia.
• No permita que nada afecte el mando a 

distancia.
• No derrame agua ni ningún líquido sobre el 

mando a distancia.
• No coloque el mando a distancia sobre un 

objeto mojado.
• No coloque el mando a distancia bajo la luz 

solar directa ni cerca de fuentes de calor 
excesivo.

• Retire las baterías del mando a distancia 
cuando no esté en uso por un período 
prolongado, ya que la corrosión o las fugas 
de la batería pueden ocasionar lesiones 
físicas y/o daños a la propiedad y/o 
incendios.

• .
• No mezcle baterías nuevas con viejas.
• Nunca recargue una batería a menos que se 

3.5 Preparar el mando a distancia

Introducción al control remoto
Este control remoto es totalmente funcional y fácil 
de operar. Es conveniente para que los usuarios 
controlen de forma inalámbrica el encendido/
apagado del sistema de sonido, el cambio de 
funciones, el ajuste de volumen y otras funciones.

Sustituir la batería del mando a distancia
1. Presione y deslice la tapa posterior para abrir 

el compartimiento de baterías del mando a 
distancia.

2. Inserte dos baterías AAA (incluidas). 
Asegúrese de que los polos (+) y (-) en los 
polos de las baterías coincidan con los polos 
(+) y (-) del compartimiento de las baterías.

3. Cierre la tapa del compartimiento de 
baterías.

Emparejar con la unidad principal
1. Asegúrese de que el subwoofer inalámbrico/

altavoz satélite y la unidad principal estén 
encendidos y que el mando a distancia tenga 
baterías.

2. El mando a distancia Bluetooth se conectará 
automáticamente al encenderlo. Si el 
emparejamiento Bluetooth del mando a 
distancia no tiene éxito en 2 segundos, el 
mando se convertirá en un mando a distancia
IR.

3. Mantenga presionados los botones – (VOL)
y  del mando a distancia al mismo tiempo 
para alternar entre el mando a distancia 
Bluetooth o IR.

Consejo:

• Cuando la batería esté baja, el mando a 
distancia parpadeará lentamente tres veces 
con el icono de batería vacía y luego apagará 
la pantalla. 

Precauciones relacionadas con las 
baterías
• Asegúrese de insertar las baterías con las 

polaridades positiva “ ” y negativa “ ” 
correctas.

• Use baterías del mismo tipo. Nunca use 
diferentes tipos de baterías juntas.



4. Colocación y montaje
4.1 Colocación

A

B

C

PAIR

PAIR

PAIR

PAIR

PAIR

PAIR

Note:

4.2 Montaje en pared (si usa la opción B)

ADVERTENCIA

Nota:

1

2

PAIR

3

3
Nota:
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5. Conexiones
5.1 Dolby Atmos®
Dolby Atmos le ofrece una experiencia de 
escucha envolvente al ofrecer sonido en un 
espacio tridimensional y toda la riqueza, claridad 
y potencia del sonido Dolby. Para obtener más 
información, visite dolby.com/technologies/
dolby-atmos

5.2 DTS: X
DTS: X El sonido del borde ya no está limitado 

lograr el mejor rendimiento de sonido en este 
entorno.

5.3 Utilice la toma HDMI
Algunos televisores 4K HDR requieren que la 

establezcan para la recepción de contenido HDR. 

de la pantalla HDR, consulte el manual de 
instrucciones de su televisor.

Uso de HDMI para conectar la unidad principal, 
equipos AV y TV: 

Método 1: ARC (Canal de retorno de audio)
La función ARC (Canal de retorno de audio) 
permite enviar el audio de su TV compatible con 
ARC a la unidad principal a través de una única 
conexión HDMI. Para disfrutar de la función ARC, 
asegúrese de que su TV es compatible tanto con 

puede usar el mando a distancia del TV para 
ajustar el volumen de salida (VOL +/– y SILENCIO) 
del sistema de sonido.

• Conecte el cable HDMI desde la toma HDMI 
OUT (eARC/ARC) de la unidad principal a la 
toma HDMI eARC/ARC de su TV compatible 
con ARC. Enseguida pulse el mando a 
distancia para seleccionar HDMI eARC/ARC.

HDMI 
eARC/ARC

HDMI OUT
eARC/ARC

Consejos:
• Su TV debe ser compatible con la función 

HDMI-CEC y ARC. HDMI-CEC y ARC deben 
ajustar en Activar.

• El método de ajuste de HDMI-CEC y ARC 
pueden diferir dependiendo del TV. Para 
obtener detalles sobre la función ARC, 
consulte el manual del propietario del TV.

Método 2: HDMI estándar
• Si su TV no es compatible con HDMI ARC, 

conecte la unidad principal al TV mediante 
una conexión HDMI estándar.

1. Utilice un cable HDMI para conectar la 
toma HDMI OUT (eARC/ARC) de la unidad 
principal a la toma HDMI eARC/ARC del TV.

2. Utilice un cable HDMI para conectar la 
toma HDMI IN de la unidad principal a sus 
dispositivos externos (por ejemplo, consolas 
de juegos, reproductores de DVD y Blu-ray).

Blu-ray Player / DVD Player / 
Recorder / Set-top Box...

HDMI
eARC/ARC HDMI OUT

HDMI OUT
eARC/ARC

HDMI IN

HDMI 
eARC/ARC

HDMI OUT
eARC/ARC

Reproductor Blu-ray / Reproductor de 

5.4 Use la función Hisense EzPlay
Para la función Hisense EzPlay, cuando la unidad 
principal se conecta a un televisor Hisense a 
través de HDMI eARC/ARC, aparecerá un menú 

televisor, y podrás controlar este menú a través 
del mando a distancia del televisor para manejar 
la mayoría de las funciones de la unidad principal.

eARC/ARC

eARC/ARC

con Ezplay

Modos de EQ
Deportes

Modos envolventes 

Nivel de graves

Nivel de agudos

Nivel de atenuación

Restablecer
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Ejemplo de menú de TV (los diferentes modelos 
pueden tener diferentes menús):

sistema de sonido.

Nota:

• Esta función solo está disponible cuando 
tanto la unidad principal como el televisor 
soportan Hisense EzPlay.

• Esta función requiere que la unidad principal 
y el televisor estén conectados mediante 
HDMI eARC/ARC, y el CEC del televisor debe 
estar activado.

• 
la primera vez que conectes la unidad, 
aparecerá un mensaje en la pantalla del 
televisor para guiarte a encontrar el menú de 

5.5 Función Hi-Concerto

Cuando se conecta a un televisor Hisense 
que soporta la función Hi-Concerto, el altavoz 
reproduce el audio en sincronía con el televisor, 
mejorando la experiencia sonora al proporcionar 
un paisaje sonoro más rico e inmersivo.

Para usar esta función, cuando la unidad 
principal se conecte al televisor por primera vez, 
simplemente selecciona la opción "Altavoces de 
TV con Altavoz (Hi-Concerto)" desde el menú de 
salida de audio del televisor.

HDMI 
eARC/ARC

HDMI OUT
eARC/ARC

Nota:

• Esta función solo es compatible en modo 
eARC, por lo tanto, asegúrate de que la función 
eARC del televisor esté habilitada.

• El mensaje mostrado puede variar según el 
modelo del televisor.

• Asegúrate de que el televisor y la unidad 
principal estén conectados con un cable HDMI.

• Esta función está disponible en algunos 
modelos de televisores Hisense y algunos 
modelos de altavoces.

5. Uso de la toma OPTICAL

• Puedes conectar un cable óptico a la toma 
OPTICAL OUT del televisor y a la toma 
OPTICAL de la unidad principal.

Modos de EQ
Deportes

Modos envolventes 

Nivel de graves

Nivel de agudos

Nivel de atenuación

Restablecer

Ajustes del sistema de sonido

5.6 

.

•

• 
.

•
.

•
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5. Conexión de alimentación
¡Riesgo de daños al producto!

Altavoz satélite

Subwoofer

5. Adaptador conecta alimentación

5. Emparejar con el Subwoofer/
Altavoz Satélite y la Unidad Principal
Emparejamiento automático

Estado del LED Estado

Nota:

Emparejamiento manual

+/ – y   /

Nota:



6. Operación básica
6.1 Espera/ENCENDIDO

6.2 Función de Apagado Automático

Modo de espera

6.3 Seleccionar modos

HDMI eARC/ARC, HDMI IN, ÓPTICO
(Bluetooth)

6.4 Ajustar el volumen
 + / –(VOL) 

 + / –(VOL)

6.5 Selecciona el efecto de ecualizador 
(EQ)

EQ

ESTÁNDAR, PELÍCULA, MÚSICA, JUEGO, 
DEPORTE

6.6 

 /  /
Menú, Nivel, 

Efecto.

+ / – y   /

7. Operación ÓPTICO / HDMI

 HDMI eARC/ARC, 
HDMI IN, ÓPTICO

+ / –(VOL)

Consejo: 

PCM Dolby Digital
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8. Operación Bluetooth

8.1 Emparejar dispositivos con Bluetooth

Nota:

Hisense HT SATURN

Hisense HT SATURN

Para desconectar la función Bluetooth, puede 
hacer lo siguiente:

Consejos:

8.2 Escuchar música de un dispositivo 
Bluetooth

 /  



9. Solución de problemas

Problema Solución

No hay alimentación

No funciona el mando a 
distancia

No hay sonido

"Emparejar con el Subwoofer/Altavoz 
Satélite y la Unidad Principal"

El TV tiene un problema 
de visualización al ver 
contenido HDR desde 
una fuente HDMI.

No puedo encontrar el 
nombre Bluetooth de 
esta unidad principal 
en mi dispositivo 
para emparejarla con 
Bluetooth

Esta es una función 
de apagado de 15 
minutos, uno de los 
requerimientos estándar 
de ERPII para ahorrar 
energía

ES



10. Especificaciones

100-240V~ 50/60Hz
20 W 
< 0,5 W (En espera)
8Ω
120 Hz - 20 KHz
122 × 196,5 × 122 mm (4,8” × 7,74” × 4,8”)
1,52 kg × 4 (3,35 lbs × 4)
0°C - 45°C

100-240V~ 50/60Hz
40 W 
< 0,5 W (En espera)
3Ω
40 Hz - 120 Hz
240 × 390 × 240 mm (9,45” × 15,35” × 9,45”)
5,35 kg (11,79 lbs)

FX18U-050200K
100-240V~ 50/60Hz, 0,5 A (Máx) 
5V  2A   10W

5V  500mA
118 × 27 × 118 mm (4,65” × 1,06” × 4,65”)
0,35 kg (0,77 lbs)
500mV
120 Hz - 20 KHz

V 5.3 (A2DP, AVRCP) 
2400 MHz ~ 2483,5 MHz 
≤10dBm

5150 MHx ~ 5250 MHz; ≤10dBm
5725 MHz ~ 5850 MHz; ≤12dBm

GFSK, π/4 DQPSK

Total 720 W
Altavoz Satélite 480 W
Subwoofer inalámbrico 240 W

EN412H2H

2400 MHz ~ 2483.5 MHz
≤ 10dBm

AAA (1,5 V × 2)

Altavoz Satélite
Potencia

Consumo de energía

Impedancia
Respuesta de frecuencia
Dimensión (An × Al × P)
Peso neto
Temperatura de funcionamiento

Subwoofer inalámbrico
Potencia

Consumo de energía

Impedancia
Respuesta de frecuencia
Dimensión (An × Al × P)
Peso neto

Unidad principal
Modo adaptador
• Entrada
• Salida
USB
Dimensión (An × Al × P)
Peso neto
Sensibilidad de entrada de sonido
Respuesta de frecuencia

Especificación inalámbrica
Versión/perfiles de Bluetooth Rango de 
frecuencia Bluetooth
Potencia de transmisión máxima de 
Bluetooth

Rango de frecuencia inalámbrica 5G 
Potencia del transmisor (EIRP)

Tipo de modulación

Mando a distancia

Modelo

Rango de frecuencia 
Potencia del transmisor (EIRP)

Tipo de batería

• El diseño y las especificaciones se encuentran sujetos a cambios sin previo aviso. 

Ampli�cador (potencia de audio máxima)



Trademarks






